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Séminaire doctoral 2009-2010

La réinterprétation de « The Family of Man » (V.MIbMA, 1955) lors de son remontage dans
les années 90 — autour de I'exposition sur la boatbmique
Yoko TSUCHIYAMA

Introduction

Edward Steichen, dans son exposition de photogsphThe Family of Man » au
Museum of Modern Art a New York (le MoMA) en 19%byoulu montrer au monde, ce qu’est
« La Grande Famille des hommes » apres I'expérieidsmstatrice de la deuxieme guerre
mondiale(Fig.1). Avec des photographies humanistes, il a insistdaspaix et I'espoir. Ce
projet a eu beaucoup de succes, mais il a aussiqueé des critiques. Son exposition itinérante
dans le monde a suscité diverses réactions, d@traosgré ses limites.

« The Family of Man » est généralement considé@®ame une opération de
propagande américaine dans le contexte de la gineide. Cela peut se comprendre en ce qui
concerne I'exposition des années®g@is, avec sa restauration au Luxembourg dansleses
90 (Fig.2), on se trouve dans un contexte difféerent. Lintétation en a été changée :
I'exposition de « la propagande du modéle univeas®ricain » du MoMA s’est transformée
en une installation congcue comme « Une mémoiradpiérre froide ». Comparons les trois
versions « The Family of Man » a New York et a Tédldans les années %bBig.3), et au
Luxembourg dans les années 90. En nous concerswmaritexemple du remplacement des
photographies dans la section « la bombe atomiggei est le début et le symbole de la guerre
froide, nous voudrions montrer comment les imagegent suivant le contexte politique et
culturel dans cette exposition.

(Fig. 1) AuMoMA en 1955 (Photo : Ezra Stoller)
(Fig. 2) Au Luxembourg depuis 1994 (Photo : Tsuchiyama)

(Fig. 3) A Tokyd en 1956 (Photo anonyme conservée au MoMA)
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1. « The Family of Man » en version originale au MGIA en 1955

Le directeur du département photographique du MpNEAward Steichen, a
commence a organiser I'exposition « The Family @iV en 1951 et elle s’est ouverte en 1955.
Cette exposition comportait 503 oeuvres de 273 qgraphes professionnels et amateurs,
originaires de 68 pays différents. Sa version itinée a circulé dans 38 pays de 1955 a 1962,
dans le cadre d’'un « International Program » gaitgnour objectif de faire connaitre la culture
ameéricaine. Cette influence est apparue, non semtau niveau de la politique internationale
américaine pendant la guerre froide, mais auseivaau de I'histoire de la photographie dans
chaque pays.

Parmi les 37 sections comme « la création de lihem, « la naissance », « méres et
enfants », « la bombe atomique » a été située commaecrise des hommes dans le point
culminant de la narration de « The Family of MafFig.4). Limage de cette partie n’est pas
présentée dans le catalogue de I'exposition quuesties livres de photographies a succées
jusqu’a maintenant. Dans les années 50, 'effdadmmbe atomique était encore inconnu, et
elle est apparue comme une menace des hommes.«Ddms Family of Man » aussi, la
représentation de la bombe atomique a été tresgakbi

HERE’'S A GUIDE TO THE FAMILY OF MAN
30 [ o 20

(Fig.4) Plan de I'exposition au MOMA de 1955 :

la section 35 est I'« illuminated transparency of H -bomb explosion »



2. « The Family of Man » au Japon de 1956 a 1957

On peut facilement imaginer que la présentatiotiickage de la bombe atomique,
dans les années 50, par I'exposition américaineJapon a été complexe. Voici son
retentissement et I'écho de la polémique au Japans I'exposition « The Family of Man » en
1955 a New York, 9 photographes japonais ont éégnté¢Kimura lhei, Hamaya Hiroshi,
Ishimoto Yasuhiro, Haga Hideo, Yamahata Yosuke €tour la version japonaise, Steichen a
voulu sélectionner les négatifs sur place et augendes tirages Il est donc venu au Japon le 8
aoQt 1955. Il existe 4 versions différentes desoetposition. La grande version a circulé dans 8
i

villes™, 2 petites versions ont été montrées dans 1Xyilela derniére version a été montrée

dans 7 villes.

2-1. Images et narrations : Traitement des photogiahies de NAGASAKI

Un des photographes japonais que Steichen a ghmisi« The Family of Man »,
Yamahata Y6suke (1917-1966), a publié son livrgldetographie« Reportage : Nagasaki
sous la bombe atomiqué sen 1952 juste aprés I'occupation du Japon parteériains. Ces
photographies ont été prises au lendemain du |laecete la bombe sur Nagasaki en ao(t 1945.
Dans ce livre, a c6té d'une image de Yamahata géfgon avec une boule de riz », nous
pouvons observer aussi une femme qui semble éimeg et sous I'image, la Iégende « Il n'a
pas I'énergie de manger une boule de riig.5).

Dans la version de New York de « The Family of Matiimage de la couverture du
livre « Reportage : Nagasaki sous la bombe atomigde Yamahata a été exposée dans la
section « les visages de la gudifao) » avec une legende différente de Bertrand Russel g
été diffusée a la BBC en 1954 et qui a lancé urelagyr le péril des hommegFig.6). Dans
cette partie, des photos de guerres différentesjertaposées. Le spectateur ne peut pas voir
une séquence, ni un détail de chaque image. L& desiimages de Steichen n’avait pas pour
but le réalisme, mais plutdt la symboliquieorsque I'exposition « The Family of Man ; La
Grande Famille des hommes » arrive a Paris en J@5& avant la présentation au Japon,
Roland Barthes- &crit un article dans leg Mythologies »(1957), disant que si I'on rend
I'image trop poétique on supprime le poids de thi®. «...1a, ou I'évidence du truisme n'a
plus de valeur qu’au sein d’'un langage puremenbétique”. Tout ici, contenu et photogénie
des images, discours qui les justifie, vise & siapgr le poids déterminant de I'Histoite»
C’est 'une des questions qui se pose a proposaiiage des photographies pour la narration
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de « The Family of Man ».

(Fig.5) A gauche : Photo originale de Yamahata prise a Nagaki en 1945
(Fig.6) A droite : Photos de Yamahata dans « The Family dflan» en 1955

2-2. Autour de I'expression de la bombe atomique

D’aprés un des commissaires japonais WatanabeiotbsBteichen a demandé de
présenter une autre version de la bombe atomicares d The Family of Man » au Japon.
Sandra S. Phillips suppose qu8teichen a été sensible a la facon dont la gralajeositive de
la bombe atomique serait recue dans le seul pays dait I'expérience de son horreut™
C’est une des raisons pour laquelle Steichen aogébpu commissaire japonais de s’occuper de
la présentation de cette paftieCar, le ¥ mars 1954, Daigo Fukuryl Maru (le dragon du
bonheur no.5) a été atomisé par les cendres rdidiesadors de I'essai nucléaire de Castle
Bravo. C’est la troisieme victime de la bombe atqumi aprés Hiroshima et Nagasaki. En mai
1954, les photos de I'essai de la bombewid,sur I'Atoll Enewetakdans les iles Marshall en
1952 ont été publiées dans le magaziméHe »". Steichen a introduit une des images de la
bombe H dans la version américaine de « The Fawhilyan »(Fig.7).

Aux Etats-Unis et au Canada, la photographie eteoos du champignon atomique
que Steichen a présentéit trop esthétique et ne transmettait pas usiervide la menace
potentielle de I'arme nucléaifeLes spectateurs américains I'ont considérée commaeballe
photo. En général, au niveau des images médiatigursEtats-Unis, la guerre pacifique
commence a Pearl Harbor et finit au champignon iapoen La bombe atomique y a été
toujours représentée par un champignon atomique,éter de montrer la photo des victimes
de la bombe aux soldats retraités améri¢ains

Au contraire, le commissaire japonais a ajoutécieg photos de Yamahata a « The

4



Family of Man » de Tokyod(Fig.8). Sur la premiere photo reconstituant un paysage
apocalyptique, il a fait ajouter 4 photos de pensges blessés par les projectiles de la bombe.
Il a donc illustré I'exposition avec d’autres phgtaphies plus réalistes, qui montraient les
conséquences de la bombe atomique. A la placendagé du champignon atomiquejec la
superposition de photographies de survivants suuiees de Nagasaki, la version japonaise a
Tokyb est devenue plus un spectaglesouléve la pitié que celle de New York et allmanqué
le message puissant de la guerre froide.

En Europe, cette partie a été représentée padendu champignon atomique en noir
et blanc. Cette image a été publiée en mai 1954 dal-E ». C’était pour éviter des critiques

européennes contre l'essai nucléaire américairmagde en noir et blanc est moins

émotionnelle pour le spectatgiig.12).

(Fig. 7) Versionaméricaine de 1955, la photo en couleur de labombe-H,
lors que I'essainucléaire de I'opération vy, sur I'Atoll Enewetak, le

1*" novembre 1952, publiée dans le magazine « LI FE » du 3 mai 1954

(Fig. 8) Versionjaponaisedel956,lesphotosoriginalespr isesparYsuke

Yamabhata en 1945 a Nagasaki

Pourtant, a 'occasion de la visite de I'expositfar 'Empereur Showa (Hirohito),
avec John Moore Allison, I'ambassadeur des Etais-dn Japoff', les photographies des
victimes de la bombe atomique de Nagasaki par Yataaint été dissimulées par des rideaux,
et aprés son départ, elles ont été a nouveau nesnaé publigFig.9). C'est pour ne pas
montrer les dégats provoqués par la bombe atomégu&Empereur, qui a été un des
responsables de la deuxieme guerre mondiale aneddt été considéré comme une impolitesse.
Cette dissimulation a provoqué un scandale. Steiecheemandé d’enlever ce panneau de
Yamahata @u motif que cette partie qui a été cachée estibke e tous les regards du
spectateuf" ».

Méme s’il 'y avait pas eu de scandale, la phaphie de victimes de la bombe
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atomique a attiré I'attention générale, parce dgr'elétait pas connue a cette époque. On a
laissé une seule image du garcon de Nagasaki a@aafié noire d’exposition. Cet événement a
provoqué plus tard une contestation de la part eftaios photographes japonais (Natori
Yonosuke, Shigemori Kbéan, Fukushima Tatsuo, eteg photographies des désastres des
bombardements de Nagasaki que Steichen avait @sail@émontrer a Toky6 ne figuraient dans

aucune autre des expositions circulant dans le gi{ft.10).

(Fig.9) A gauche : Visite de 'Empereur Shéwa, le 3 avril 1956, a

Tokyd (Photo : le 24 avril 1954 du journal Ni kkei)
(Fig.10) A droite : Apres I'enlévement du panneau d ans l'exposition a

Tokyd en 1956 (Photo anonyme conservée au MoMA)

Selon le journaAsahidu lundi soir 27 mars 1956, Steichen a commentéilee a New

York : « Quand jai visité le Japon en automne derniexj gté ému par les photographies en
guestion. Mais, a cause d’'un petit malentendustlregrettable qu’il soit considéré que j'ai
permis d’'ajouter des photographies a I'expositidiai demandé d’enlever ces photographies
parce que “The Family of Man” est une exposition traite de la joie, de I'espoir, et de
I'affliction des hommes, et que I'événement déteémsi émouvant et si significatif qu'il soit,
ne peut pas exprimer en détail les sentiments tgelseesans les déformer. J'ai évité de traiter
un événement particulier avec une séquence de gfagioies au travers de cette exposition,
méme si les photographies du monde expriment Iaspécifiqgue de ce terme. Car, on ne peut
pas assurer qu’il n’y a pas une déformation deudastion générale de ’lhomme en mettant en
évidence un événement spécifitiiie.

Il est certain que cette polémique a été une amc@®ur Steichen de réviser la fagon
d’exposer des images. A la fin de cette polémi@tejchen a finalement décidé de ne pas
changer I'organisation originelle de son expositidrcette époque, le droit de réalisation de
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I'exposition par Steichen a plus été respecté guidit d’auteur de chaque photographe.

Mais, le traitement, par Steichen, du bombarden@mntHIROSHIMA et de
NAGASAKI comme« événement spécifiquades hommes dans « The Family of Man » a été
remis en question par I'opinion publique japonaisephotographe Yamahata a écrit plus tard
gque« Toute discussion mise a part, au cas ou malheseraent, la paix soit troublée, je crois
que maintenant, il ne suffit pas de le traiter camm événement spécifigtibs.

2-3. Différentes réactions selon le lieu

Méme si I'exposition « The Family of Man » a gatdénéme contenu, I'exposition
itinérante a provoqué des réactions différentesnskd contexte politique et culturel. Ainsi,
en 1959, a Moscou, l'exposition a remporté un wvifcces. Mais, il y a eu des
critiques concernant I’humanisme américaiPourquoi les Etats-Unis ont-il fait tomber la
bombe atomique sur Hiroshima, alors gu’ils insistear I'amour humain ? » ; « Edward
Steichen a vu des hommes sans considération dérbanement de la société“¥... Au
Japon, encore trés meurtri par la guerre dansnieées 50, cette exposition a symbolisé la
richesse de la vie américaifie

Apres les événements du Daigo Fukury( Maru en lIi@5#ouvement antinucléaire
a beaucoup progressé. Le commissaire japonaisla fate connaitre les dégats de la bombe
atomique dans « The Family of Man » en 1956, etlgpa paix pour le monde entierNon
seulement dans I'exposition de Steicherais dans plusieurs autres contextes,photos de
Yamahata ont été montrées de nombreusesPRaisexemple, dans le film d’Alain Resnais,
« Hiroshima mon amour » en 1958, nous pouvons vbsgue ces mémes photographies de
Yamahata ont été utilisées en faveur du mouvenuetteles bombes A et H. Ici, nous pouvons
voir le changement du symbole de I'image : de ¢éimie de Nagasaki au symbole pour la paix
(Fig.11).

(Fig. 11) Photo de Yamahata dans le film d’Alain Resnais, « itbshima mon amour » en 1958
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3. Le musée de « The Family of Man » au Luxembourdepuis 1994

En 1966, les photographies exposées dans la meggropéenne ont été données par
le gouvernement des Etats-Unis au Grand-Duché derhbourg, mais elles étaient restées
oubliées jusqu’a la fin des années 80, et les ima&tmient trés abimées. La restauration des
photos a eu lieu a partir de 1987 et la consemat@initive en 1994 au Chateau de Clervaux
au Luxembourg. C’était juste apres la fin de largu&oide. Linstallation du Luxembourg est
a peine différente de la disposition de I'expositariginale de 1955 a New York.Steichen
accordait dans le passé beaucoup de liberté auxsemateurs de musées pour adapter
I'accrochage temporaire des versions itinérantda géographie de leurs salles. Le Chateau
de Clervaux par contre, ou il souhaitait voir iné® en permanence I'ceuvre la plus
importante de sa vie, ne semblait guére se préteraitelle entreprisé®»

Avant l'installation permanente, I'exposition alvairculé a nouveau a Toulouse,
Tokyd et Hiroshim¥"'. A Tokyd, en 1956, elle a eu un grand suctesdernier voyage de
I'exposition a Hiroshima, la ville de la paix intationale, a eu plus d'importance que celle des
années 5(Mans les années 90, la bombe atomique n’est ph@d&Erée comme un événement
spécifiqgue pour les hommes, mais comme le probEsmanun de tous les hommes. En 1994,
c’était aussi le moment ou I'on a commencé la teation des négatifs sur Nagasaki de
Yamahata a San Francisco. Dans I'exposition « Hmeilly of Man » des années 90 au Japon et
au Luxembourg, nous pouvons voir les mémes image¥amahata et du champignon
atomigue en noir et blanc de la version europé¢higel?2). La restauration de I'exposition a
éte indispensable pour conserver la mémoire dedag froide avec la photographie comme
objet.

(Fig.12) Version européenne et a Luxembourg depuis 1994,

« L'explosion d’'une bombe a hydrogéne », aux fles dshall (Photo :Tsuchiyama)



Linscription de I'exposition « The Family of Man a TUNESCO comme une
mémoire du Monde en 2003 a fait avancer le padaga mémoire de la guerre froide avec les
photographies. Désormais, « The Family of Magsb considérée comme un témoignage en
faveur de la paix. Au Luxembourg, nous n‘avons ge’'seule version de I'exposition qui est
partagée par le monde entier, la version de la nrérde la guerre froide. Il y avait plusieurs
versions, plusieurs interprétations selon les mslon les époques : une seule version demeure

et rencontre I'approbation de tous, au moins eragee.

' Kristen Gresh«The Family of Man » : Histoire critique d’une exsitton américainethése soutenue en janvier
2010 a 'EHESS. Cette thése traite de facon appthéol’exposition a New York et ses préparatifs.

" « Dans la perspective d’une exposition & Toky&jcBen tenait & augmenter considérablement le reutbr
photos au Japon. Il pensait que la maniére de genda plus simple était de parcourir les revuegtagtographie,

et il nous a donc demandé de rassembler un maxideudocuments. Steichen a tout regardé. Il voudafase
I'idée la plus compléte possible de la situatiquojaaise dans le domaine de la photographie. P@aguehphoto
retenue, il a fallu rechercher les adresses desuuejtécrire des lettres, rassembler et classerélgatifs, et de
nouvelles photos s’ajoutaient toujours aux précéen» (Yoshio Watanabe, “1956 Tékyd'he Family of Man.
Témoignages et documen®NA, Luxembourg, 1994.)

I Tokyd, Osaka, Nagoya, Fukuoka, Kydto, Okayamapsfima, Shizuoka. L'exposition a été montrée deis f

a Tokyo, du 20 mars au 15 avril 1956, et ensufiaréir du 18 juillet (pendant trois semaines) eB6L9

v Yamahata Ydsukéirokusyashin : Genbaku no Nagasakdkyd, Daiichi shuppansha, 1952.

v «...the best authorities are unanimous in saying thatar with H-bombs might possibly put an end to the
human race. It is feared that if many H-bombs aeduthere will be universal death, sudden onlyafaminority,

but for the majority a slow torture of disease atidintegration., »Bertrand Russell, “Man's Peril", le 23
décembre 1954 a la BBCI he Russell-Einstein Manifesto” est publié a Lomde 9 juin 1955.

' Roland Barthes, “La grande famille des homm/thologies Paris, Editions du Seuil, 1957, p.174.

Vi Watanabe Yoshio (1907:)l a travaillé sur la photo d’architecture. Il ayanisé I'exposition de « The Family of
Man » a Tékyd en 1956 avec Steichen. Il a été tecthur du Musée de la Photographie a Tokyd (Tokyd
Metropolitan Museum of Photography).

Vil sandra S. Phillips, “Currents in Photography irst®ar Japan”Shomei Tomatsu Skin of the Nafi@an
Francisco Museum of Modern Art, in association Wisthe University Press New Haven and London, 2@04R,

« Perhaps most importantly, Steichen was senditivew the large transparency of the atomic bombld/dve
received in the only country that had directly exgreced its horrors.»

% Selon Tangé Kenzd (1913-2005), I'architecte quéssiné la salle d’exposition & Tokydll y a des parties qui

sont différentes de celle de New York dans l'odiexposition des photographies, mais le moment dert
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I'exposition concorde. ...Comme seul pays atomisé tmmonde, nous avons ajouté des photographida de
bombe atomique, parce que le peuple japonais $ydese particulierement et que M. Steichen nowsa@rargé.
Cependant, elles ne font rien perdre de I'humaniggrgreux présent dans cette exposition. »

* John O’'Brian, “The Nuclear Family of Mamsia-Pacific Journal, Japan-Focurevised and expanded version
of an invited lecture at the Hiroshima Peace la&jtHiroshima City University, delivered on DeceanB, 2007 :
http://www.japanfocus.org/-John-O_Brian/2816

X Selon le témoignage de Watanabe Yoshio, Kishi ufetSengo syashinshi (The History of Postwar
Photography) Téky6, David sha, 1974..

I Fallait-il montrer les photos de victimes aux Etdhis ? La polémique autour du Musée de Smithogian
Washington D.C..

X John Moore Allison (1905-1978) a été ambassadesrEtats-Unis au Japon du 1953 & 1957. Il a géré le
événements du Daigo Fukury( Maru en 1954,

XV Nakajima Kenzd, “ce qu'on doit regarde&sahi-graphe Tokyd, Asahi Shinbunsha, le 29 avril 1956.

* Gabriel Bauret, “Tokyd et Hiroshima 1994The Family of Man. Témoignages et documenixembourg,
CNA, 1994, p.197.

' article du journalAsahidu lundi soir 27 mars 1956.

i yamahata Yosuke, “Genbaku (La bombe atomiqu@diméra Mainichile numéro du mois de juin 1956.

Xvii

' “The Family of Man & Moscou'Sankei Camérde numéro du mois de septembre 1956, p. 89.

X Selon Matsumoto Norihiko, qui a été assistant fleuposition « The Family of Man » & Tokyd en 1956
* Larchitecte Tangé Kenz0 a dessiné le Parc du Miainde la Paix a Hiroshima en 1954.

“ Jean Back, “La réexposition de « The Family of Maversion itinérante, au Chateau de Clervauxéiiimes
d’'une mission culturelle’The Family of Man. Témoignages et documdnigzembourg, 1994, p.209.

il | *exposition itinérante au Japon dans les ann@es &é organisée par le G.I.P (Goro. InternatidPss).
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